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Archives Marguerite Audoux

Responsable(s) du projet : Garreau, Bernard-Marie (MCF honoraire,
Brest)

Présentation du projet

Titre completCorrespondance alducienne
Description du projet

Le site présente une édition critique numérique de la correspondance croisée de
Marguerite Audoux, en proposant une numérisation des lettres accompagnée de
leur transcription, de leur annotation critique et de leur indexation par mots-clés.

L'objectif est bien str, avant tout, de mettre a disposition un ensemble en grande
partie inédit pour les chercheuses et les chercheurs, en particulier celles et ceux
qui travailleraient sur la vie et/ou 1'ceuvre de la romanciere, ou plus généralement
sur les écrivains, artistes, intellectuels et mouvements qui lui sont liés. On pense en
particulier au peu connu Groupe de Carnetin, dont elle faisait partie.

La correspondance alducienne, en effet, est un outil critique qui permet d'éclairer
la vie et I'ceuvre, et de les enrichir, notamment ici en ce qui concerne les réalités
extérieures (univers éditorial et littéraire de 1'époque, réceptions, contexte de la
guerre 14-18...) et I'univers intérieur et intime (écriture du quotidien, de la
maladie, dolorisme...). L'étude du corpus ouvre en outre un horizon critique sur une
étude stylistique comparée de I'ceuvre et de la matiere épistolaire, plus spontanée,
non dénuée d'humour, et révélatrice de certaines tendances humaines
("maternalisme", jalousie, mauvaise foi, mais aussi générosité, culte de l'amitié et,
in fine, de la famille, reconstituée par cette éternelle orpheline a travers ses amis et
les petits-neveux et niece qu'elle adopte). L'objectif est donc de faire entrer le
chercheur, le critique, ou le simple curieux dans cet univers éclairant, de lui
procurer cet outil complémentaire qui tantot rejoint ce que révele 1'ceuvre, tantot la
complete par des traits nouveaux.

L'ensemble, enfin, vise a I'exhaustivité et, dans cette mesure ambitieuse, n'aura
jamais fini de se nourrir de nouvelles découvertes. Tel est le sort, 1'objectif ultime
de 1'épistolier, qui travaille sur un corpus ouvert.

Présentation scientifique du corpusL'édition numérique de la correspondance
croisée de Marguerite Audoux s'insére dans un ensemble plus vaste réuni sous le
titre "Archives Audoux" [celui-ci comprend notamment des documents
iconographiques (photos, dessins...), le scan des lettres manuscrites et
typographiées, la reproduction d'articles de la romanciére, de brouillons, d'articles
critiques, de la biographie écrite par Bernard-Marie Garreau, de son ouvrage a
paraitre en juin 2021 (Les Dimanches de Carnetin - Histoire d’une famille
littéraire) plus généralement de 1'ensemble des documents propres a fournir un
éclairage sur un auteur qu'il reste a réhabiliter].

Cette correspondance se partage en deux grands pans distincts :

- d'une part celle avec les écrivains, les intellectuels et les artistes ;

- d'autre part la correspondance familiale et familiere.

Le premier de ces deux sous-ensembles a déja été traité dans le cadre d'une HDR
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soutenue a I'UBO (Brest) fin 2006, qui présentait le corpus annoté et un paratexte
critique. L'édition numérique reprend évidemment ce premier travail, enrichi ici de
lettres trouvées depuis lors.[]

Présentation du corpusLa partie concernant la correspondance avec les écrivains,
les intellectuels et les artistes comprend 330 lettres de Marguerite Audoux et 115
qui lui sont adressées.

La correspondance familiale et familiere, en cours de recensement, approche le
méme nombre.

Il sera ajouté a ce corpus un certain nombre de lettres entre les proches de la
romanciere ou il est fait plus ou moins directement allusion a elle.

L'ensemble de ce corpus épistolaire, par définition toujours provisoire, devrait ainsi
tourner autour d'un millier de lettres, non compris un nombre important de
dédicaces qui figureront également dans cette partie des Archives Audoux.

La correspondance croisée donne a lire majoritairement les lettres de Marguerite
Audoux mais également celles de ses correspondants, dont Charles-Louis Philippe,
Alain-Fournier, André Gide, Valery Larbaud, Romain Rolland...

Le site comprendra également des échanges de lettres entre des épistoliers qui
évoquent Marguerite Audoux.

Principes éditoriauxPour 1'établissement du texte des lettres, nous nous sommes
soumis a la double exigence de fidélité au manuscrit et de lisibilité. Cela en
particulier pour Marguerite Audoux qui commet un certain nombre d’erreurs. En ce
qui concerne le style, corriger une phrase efit contrevenu au premier principe de
respect du document. Nous avons donc usé, mais non abusé, de [sic] et de [resic].
Pour tel rédacteur étranger, nous avons pu laisser certaines erreurs ou
maladresses linguistiques, dans le dessein de maintenir I’aspect premier de la
lettre, mais aussi dans 1'unique mesure ou le sens demeurait perceptible. Nous
avons systématiquement corrigé les fautes d’orthographe, et n’avons rétabli,
supprimé ou modifié la ponctuation que lorsque la version du manuscrit créait
confusion ou non-sens. Nous avons, a chaque fois que ces renseignements étaient
en notre possession, fourni a la suite du texte de la lettre sa source, ainsi qu'un
descriptif, le plus complet possible, du document (nature du support, encre,
adresse figurant sur I’enveloppe, etc.). Les lieux de création et dates entre crochets
ont été déduits d’apres 1’enveloppe ou le contenu méme du texte de la lettre. Dans
des cas, extrémes, ou aucune piste ne s’ouvrait, la datation a été large, et nous
avons inséré le document a la place qui nous semblait la moins anachronique. Dure
entreprise lorsque le texte est d'une totale neutralité (dans le cas d'une carte de
veeux, par exemple). Nous avons également indiqué en note, lorsque 1’enveloppe
nous le précisait par un cachet d’arrivée, la date de réception. L’appareil critique
se partage principalement en notes de bas de pages, annexes et biographies
sommaires. Les notes offrent un éclairage immédiat, permettant de ne pas hacher
la lecture par de trop nombreux et incommodes va-et-vient ; c’est sciemment que
nous y répétons parfois le méme renseignement, ou que nous renvoyons une note a
une ou plusieurs autres, ou encore a telle annexe (une seule lettre pouvant étre
compulsée par le curieux ou le chercheur) ; les notes présentent des pieces
complémentaires (extraits ou documents complets selon le besoin) qui, formant une
unité autonome, peuvent étre lues apres la lettre, ou indépendamment d’elle ; les
biographies sommaires, quant a elles, éclairent les noms les plus récurrents ou
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encore les plus significatifs (elles peuvent exceptionnellement, en ce dernier cas,
renvoyer a un hapax - comme pour van Dongen, par exemple -). Enfin, nous avons
indiqué en notes de bas de pages, indistinctes des autres, toutes les variantes dont
nous ayons pu avoir connaissance.[]

Informations générales

Auteur(s) traité(s) par le corpus

¢ Alain-Fournier

e Audoux, Marguerite
» Fargue, Léon-Paul
¢ Genevoix, Maurice
¢ Gide, André

¢ Giraudoux, Jean

e Guillaumin, Emile
e Harry, Myriam

¢ Jourdain, Francis
e Lagerlof, Selma

e Lapaire, Hugues
Larbaud, Valery
Le Franc, Marie
Mirbeau, Octave
Pergaud, Louis
Philippe, Charles-Louis
Reyer, Georges
Rolland, Romain
Tinayre, Marcel

e Viollis, Jean

¢ Vioux, Marcelle

e Werth, Léon

Période(s) traitée(s)XXe siécle
Contexte géographique

e Allemagne

¢ Amérique

e France

Langue(s) présente(s) dans le corpus

¢ Anglais
¢ Francais

GenreCorrespondance

Typologie du corpus

Etat du corpus
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¢ Documents imprimés
e Iconographie
e Manuscrits

Volumétrie1000 lettres rédigées entre 1904 et 1937.
Supports

e Documents iconographiques (images...)
¢ Documents imprimés
¢ Documents manuscrits

SourceLe principal est le fonds d'Aubuisson, chez Bernard-Marie Garreau, qui
contient les lettres qui lui ont été confiées par les arriére-petits-neveux et arriere-
petite-niece, Philippe, Roger et Genevieve d'Aubuisson. La correspondance
familiale et familiere provient essentiellement de ce fonds.

Certaines lettres ont été achetées par Bernard-Marie Garreau.

Pour le premier sous-ensemble (correspondance avec les écrivains, les intellectuels
et les artistes), les principaux fonds sont les suivants :

- Bibliotheque nationale de France (dont le fonds Romain Rolland) ;

- Bibliotheque littéraire Jacques-Doucet ;

- Médiatheque Valery-Larbaud de Vichy (en particulier les lettres de Marguerite
Audoux a Larbaud et Gide) ;

- Bibliotheque des Quatre-Piliers de Bourges, Fonds Alain-Fournier (notamment les
lettres de la romanciére a Alain-Fournier) ;

- Médiatheque de Bourges ;

- Musée Marguerite-Audoux ;

- Fondation Octave-Mirbeau ;

- Archives de la famille Guillaumin ;

- Fonds de Freitas (pour une partie de la correspondance adressée aux Fargue) ;

- Fonds Jean-Pierre Giraudoux ;

- Fonds Genevoix ;

- Fonds Nina Gubisch ;

- Harry Ranson Humanities Research Center, Austin (HRHRC), Université du Texas
- Fonds Werth (lettres de Marguerite Audoux a Léon Werth) ;

- Collection Francois Escoube ;

- Fonds Alain Mercier ;

- Fonds André Baly ;

- Collection Jacques Mallet ;

- Librairie Les Amazones, Paris.

Transcriptions

e L'objectif du projet Archives Audoux est de proposer une transcription semi-
diplomatique de l'intégralité des lettres conservées. Les textes transcrits
comprennent des notes qui indiquent les ajouts, suppressions, ratures, etc.

e Toutes les lettres sont transcrites ; un bon nombre d’originaux manuscrits
sont scannés.

Mots clés

Amitié, amour, appartements, beaux-arts, couture, critique, édition, famille, guerre,
lecteurs, maladie, mer, quotidien, style, vacances
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Le projet sur EMAN

Date d'installation du projet sur EMAN2017-11-03
Date d'ouverture du site2020-08-12
Editeur(s)

¢ Bernard-Marie Garreau, équipe Correspondance, Institut des textes et
manuscrits, CNRS-ENS ; Projet EMAN (Thalim, CNRS-ENS-Sorbonne
nouvelle)

e Walter, Richard (Plate-forme EMAN - Thalim, CNRS-ENS-Sorbonne nouvelle)

Participant(s) au projetDoutriaux, Géraldine (transcription de lettres).

Adresse du sitehttps://eman-archives.org/Audoux
Le projet sur le carnet de recherche EMANhttps://eman.hypotheses.org/888

Citer cette page

Garreau, Bernard-Marie (MCF honoraire, Brest), Archives Marguerite Audoux,
2017-11-03, Doutriaux, Géraldine (transcription de lettres).

Bernard-Marie Garreau, équipe Correspondance, Institut des textes et manuscrits,
CNRS-ENS ; Projet EMAN (Thalim, CNRS-ENS-Sorbonne nouvelle)

; Walter, Richard (Plate-forme EMAN - Thalim, CNRS-ENS-Sorbonne nouvelle)

Consulté le 30/11/2025 sur la plate-forme EMAN :
https://eman-archives.org/EMAN/items/show/20

Notice créée par équipe EMAN Notice créée le 28/03/2019 Derniere modification le
23/11/2025
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LELIEVRE, Antoine
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Texte & Analyse Présentation

Description : Date d'envoi: 1572-1954
Secrétmire d édition cheg Fasquelle, il s& lie aver Marguerite Audoux, dés [a some
de Marie-Claire, d'une amitié qui durera jusqu’s la more de la romanciére: [Voir — = ———— |

Marguerite Audotix par elle-mame ef par ser amir, Cercle amical du Berry (plaquetts Citer cette page

editée par cette association grice 3 Frangois Escoube, en 1980, et qui presente de
nombreny exrralts de la containe de letrres envoyiee par Pauneurd].
y LELIEVRE, Amfoine, 1872-1954.
IS BB BB BBBES————SS—SS——
Consulté le 28/03/2019 sur la plate-forme EMAN :
Dossier génétique hetp/feman-archives. org/ Audows/ems/show/ 506

; 3 L ___ __ ___ __ ___________________ .l
Ce document n'a pas de relation indiquée avec un awre doctment du projer.

Exporter cette fiche
Letires échangdes :

Letires de Marguerite Audoux i Antoine Leliévre : 61, 66, 67, 73, 75, 79, 82, 91,
96,103, 110, 114, 116, 117, 1271, 123,126, 137, 134, 136, 153, 155, 157, 158, 163,
172, 173,176, 188, 193, 194,197, 198, 199, 200, 205, 206;:207, 210, 211; 213,214,

Ao, doemes-zml, son, omela-xmi

verglan POIE de ba ficke

215, 216, 119, 220, 221, 222, 224, 228, 730, 731, 232, 233, 234, 235, 236, 237, 238,
339,940, 241, 243, 244, 245, 247, 248, 249, 251, 252, 252 BIS, 153, 258, 257, 260,
251,265, 271, 282, 208 301, 302, 306, 36, 335; 343,346, 347, 352, 354,335,358, Nogee créée le 11‘-‘.-"?}] 2018
363, 369,374, 38), ARG er 193 Derniére modification le 19/02 2018

Lettre de Marguerite Audoux 3 M. et Mme Lelietre - 381
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Texte & Analyse

Texte:

19 juillet 1911 —La Chapelie dAngllon (Cher)(1]
jusqua Vendreds soir

Bien chiére Madame,

Ve dabord, en tas, les rendeignements que j'ai pu glaner :

= Henwrt et Lodien Dejoux{2] dont jamais euidfe de se suiader.

- Henri Dejous est venf{ 1. T doit avoir prés de 58 ans. 11 2 troi¢ gargons : Paul (24
ans), Jean (18 ans), Andre (14 ans). Il est towjours meunier au Guet-Foron{4],
pris de Clémont(s].

- Il viens souvent et ses enfants aned 3 Villepeuve(5], létd:

- Les fermiers chex qui vous étiez sappelatent Sylvain et Pauline Cherrier([7].

- Je w'a pu savoir on ils sont sctuellement.

- L2 riviére qui coule dens ls pente vallée anpris de Berpet{f] or qui passe 3
Villeneuwe 'appelle la Boute-Morte[2].

Et maintenunt voic des détails

Cless ce matin que j =i fait, 2 bicyelette, ce bean voyage - La Chapelle d'Angillon —
Presly = Meénéteéol - Sainte-Montaine - Villeneuve (28 kilométres).

A Sainte-Montaine; il 0y a; comme vous {vez dit, qu'ine rue; avec Téglise au
miliew. z‘.f'ﬂlm\-eatﬁﬁenliéuﬂ.1:m’aditmefmmg_,d'unpmqui:ip1iﬁait
= Vious ne vouler pas aller 5 loin que ¢a, voyons .. » Je.n'si dailleurs jamsis vu
des gens Ausss COUrtoi et susa oblipeants gue: dans cotte region. Iis quittent leur
besiogne et font une parte du trajet Svec vous pour voud montrer le chemin

A pauche, sur 13 colline, en sortant de Sainte-Montaine, une grande maison triste
sort des Fruilles: « Les Chesasux ». La chupsite de la Sainte{10] s trouve dans
cette propri‘eé et reseemble de lomn & un tombesu de famille:

A panir dé ce moment, je mie suis sensl mal 3 liise, presque sngoissé De
Marie-Claire {[I" Partie) n effet, il m'sst resté surtout dos souvenirs dautomne et
Ay O détate, to matin, e plus ardent mutin de juillet quon puisse imaginer.
De i une confusion dimpressions contradictoires extrémement pénibles.
Longtemps: {2 flé sur la route sans rien rencontrer, entee des bots; des sapins,
dans on bedu pays sombre et chaud. Puisil v eut une descente & l'ombre, m post,
une femme qui ne pouvais pas armver 3 rassembler Ses petits cochons. e Yai sidée
 bicyclette et nous avons causé

Jérs B awe « Cochers{11]», préc des = Légers = Villenstve' était encore 3 trois
kilométres. Je I'ai fait parler des Dejous ; puis de Beruet. = Ce sont mes parents, les
Bersamain, a-t-elle dit, qai ont remplact les Grrodel12] #t qui sont maintenant 4
Berust ». Elle m's die fe nom de famillel 13] de Pauline et Sylvain Maie elle ne 12
rappeluit pas lenr bergére,
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Artivée 1 Vitlenewve. Il v & quelques maidons i gauche, mnais tout le' domaine
Imporaat avec e moulin et 3 droite Le moulin sombre, avec un toit réuge
passé. saupoudeé de farine, est 3 demi caché derriére les peupliers. Un iseau dans
les hautes branches jacatse comme au printemps. Cest un endroit feuilly ot frate.
Flus lotn fo roote monbe gt cest tote une Sologne désolée qui commence.

Une fanme des maisons de gauche mandique le chemin de Berest. Clat, daas v
sable er In bruvere; devx traces de rowes de voitures. .« Vous suivres: In sspiniere,
adit b forrrme, ot un Klometre plus loin vous trouverez Berost >

Je e desse pas-de peniser 3 Thistoire damennr. de Mure-Cladre, (Pourtint oen'est
pas odd qui mavein ke plus frappd dans e livieli4]). fe ne soi plus gime,
maintenant, Goe oo woik Pitd. Je masche diny nne platne accidentbe toupée de baia
de sapina{15] ; les mouches bourdonnent ; del18] lodn, jspercois une bergire
coiffde dun chapean de paille

Mon chemin arrive sous de grands chénes 11 ese dix heurds, Tt ls pleine
matinée détd Dhans le petit]17] bois 3 droite, une tourterelle ne cesw pas de
roucouler. Vous sever re roocoulement oui rend los jours dh& 5 longs, 1
romaneiques[ 18], Par Péchancrure dung grande haie on apercoit b cheminde de
1a{19] ferme . Toot cely me rappefle de trés vienr prysages de mo premiire
enfance, duns des pays{20] du Cher on j2 ni snit jamany revenul2l].

A Tenrebe de T iy, wne vielle femme' que finterroge e répond e souriint
« [0 N petiT pas VOous renseigreren aucuned choses, monsieur, @il soirde. e
Jentre winve inguidtude Jo dab goil e difficile de parler sk pryians sns e
rendre ﬂuire':t. Vilei L cour. Tl a'y & plus les prands arbres sur 1o place(22]. Ley
bitiments sont trés vieuxs Les toits vientent presgue toucher terre. Les massons
sont allangées et petites. elles ant air d ¢ bre enfonipées dang la terre.

Fuien n'a ¢té démoli, 1o crois. Mais le bitment du centre, qui devait dtre fadis Je
logement, et pocupd maintensnt par ded écures Dlerribre, on 3 construt un
aeriveas logament (quion e vast pas dans men destal 3310,

Auprés-de Iy prange (& Yendroit morque d'une crnix), une flle Irvait 3w petit
lavotr - fa flle de o maison, {3 sceir de cwile que 7o vue sux Légers. Elle aiit
mivkrablemint vitue ; la ferove 3 daillenrs Tl s piovre Elle me népondait
poliment, mais dun air legérement soupsonmin

Pendant que je fissn le peth deisin cijoint, wne pauvre petite borgire 3 fah
mﬂumﬂmupnhdzmﬁummhﬂhmukmtmrhﬂﬂﬂpiﬂahn
repassait en mie regardant de travers .

Je garde un préviens souvenic de ortte matinée. On dirait qu'on 2 tont conserve
POl que Yous ¥ revenies wa jour. Et dans ox viewx domaing mfonce entne e
prands chénes, je ne metonne pas qu'nne petite Eﬂls-p st dmnervetllee

Pourtans, su eetoar, 3 m'a pris e B rowoe we-dédsedation: sowdaine. Que tout wit -

fini, mon Diew; 0 désecpérémant fini | Que par oo tel joor Févd; 3 ne reswe rien de
Tamoor daatrefois] .

Jad emvorvd Féghise de 5= Montaine 3 Fargue{251. Jé suls revena en plein audi,
harsssé de Fatiyue ut de chaleur |'si dormi depuis e vemipa. Bt mie voici i vous
écrire. Pour ma phine, vous me permottrez]|24], nest-ce-pas, de vous émbrasser

ol F
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[1] La Chapelle d'Angillon est ia ville nstale d'Alsin-Fournier. Cest de 12 que part,
en cette thaude journeée de juillet; le jeune chroniqueur de Paris-foumal qui va,
comme Fargue et Larbaud quelque neuf mois plus t6t & Bourges (of 3¢ dérounlela
premtiére partie de: Marie-Clairs, oir Ia lettre 70), entreprendre un peélerinage;
mais cotte fois au « pays de Marie-Claire », Cest-i-dire 3 sainte-Montaine {Heu ol
prennent place les dewsséme et troisiéme partied du roman), 3u coeur de la
Sologne ob la romanciére fut bergere dagneaux et servante de forme de 1877 3
1851.

Entre le 19 et le 25 de ce méme mois de juillet, Alain-Fournier envoie trois sutres
lettred ot trols cirtes postales - 3 ses parents, § Jacques Rividre (deux envois),
Larbaud, Fargue et Gide-, ce gui suffit & montrer limportance quiil sccorde i cette
excursion. Il ecrit notamment & Larbaud te 25:

« [ai fait un pélerinape ou plutdt une découverte gui va vous rendre tous affreusement
jalowx. Je suis allé, il y o huit jours, voir la ferme de Marie-Claive. Demandez des détails
&' Marguerite Audews. Fai emioye & Forgue wne corfe  de  Sainte-Moniaine
{Sainte-Montagne dans le liveel»

(Médiathéque Valery Larband de Vichy [Sp ASL Lettre reproduite dane
Adgin-Fourmer, Letires & sa fanmlle o & guelguer aubres, Fayard, 1988, Nouvelle
édition, 1991, p. 677).

[2] Pour Dejoulx. Henry Dejouls (T'y du prénom se trouve dans Uacte de nujesanice)
est le modale dHenri Deslois, = famoureus de la colline » qui intervient dans Ia
derniire pirtie de Marie-Claire Lucien est e frére dHenry.

(3] Le 11 mai 1886, dans le Loiret, il avait en effet épousé Marie Pailleret, née le
28 octobre 1884 [elle 'a donc, comme fa romanciére, une dizaine dannées de
moins guHenry, né i Brinon (Cher) le 11 mars 1854]. La jeune femme meurt
précocement & trente-deux ans, peut-étre en couches puisque cet evénement est
eoncomitant de la naissance du dernier enfant. Henry Dejoulx disparaitra le 23
novembre 1917

[4] Pour Gué-Perron

[5] Dans le Cher, non loin de Sainte-Montaine

(6] Le domsine du & Gué perdus dans MarieClaire, Cest i quhabite intraiable
Madame Deslois; 12 mére d'Henn, mais gui nest veuve que dans: le roman,
puisqu’il existe bien un Monsieor Louis Dejoulx & Iépoque ot 1a sérvante de
dix-sept an¢ éprovve pour le fls un amour paye de retour. Villeneuve sera
jusquen 1934 1 propriété des Dejoutc [Voir Algrain (Michel), « Le Paye-de
Muarie-Claire », in L¢ Journal de lo Sologne et de ses énvivems, juillet 1988, 0" 81, p.
H].
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(7] = Silvain = {sinsi orthopraphi¢ sur lscte de naissancel nait 3
Chaimtabcur-Tharoans, dané le Loiret-Cher, lo' 3 mars 1838, ot Pauline
Garsatilt sept ans plus tard & Ivoy-le-Pré. dans [¢ Cher. Leur miriage est cildébré le
16 avril 1872  Smnre-Montaine (Eugene, le frére du fermier mentionné dans
AMarie<Claive, €4t témoin). Sylviin ne meurt pis jéune commé il est mentionnd
dans le roman, mai¢ le 10 jarvier 1915 Signalons que tous les personnages qui
sont des sdjuvants conservent généralement dans le roman autobiographique,
enmmie st e cas ie1, e nom de P'éeat eivil.

i8] Pour Berrud

19] La Baute Vive

[10] Sainre Montine A cone de la chapelle (lien annuel de pélerinage], se-trouve
1a source qui, parmi d'zutres vertus pour ceux qui a boivent, 2 cile de gudérir la
sterilite.

[11] Les Cocheis

112} Ciredde (= Tirande =, dans le roman)

[13] famille remplace; par surcharge, Pauline

[14] dane le Hure 2 668 sjouté,

[15] pins a ésé corrigé (par adjonction) en sapins

[18] du corrigéen de

[17] perira écé ajouré

[18] Un passage qui prend la moitid de la ligne a éve biffe

[19] Une surcharge transforme d une en de [o.

[20] Le suffixe —gge s té biffé.

121] Le sud du Cher [Marcais, Epineuil-le-Flourie! (« Suinte-Agathe », dans Ls
Gritnd Medidnes), postes successifs du pére, instituteur]

{22] nlace remplace, par surcharge, un sutre mot

(23] Voir led sources, & la bn de cette lettre

[24] Suifvenlt un {on plusieurs) motls) hiffé(s).

[25] Fonds de Freitas

[26] Ou permettez? Les dermidres lignes sont tris resserrdes.

[27] Plurde que bien, qui apparsit dans toutes les legons antérieures
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